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1. Wstep

Szanowny Kliencie,

Dzigkujemy za zakup naszego produktu.
Wyréb ten jest zgodny z ustawowymi wymogami krajowymi i europejskimi.

Aby utrzymac¢ ten stan i zapewni¢ bezpieczenstwo uzytkowania, jako uzytkownicy musza Panstwo przestrzega¢ ni-
niejszych instrukcji obstugi!

uzytkowania oraz obstugi. Nalezy mie¢ to na uwadze w przypadku przekazywania produktu osobom trze-

C Niniejsze instrukcje obstugi sg czescig tego produktu. Zawierajg wazne uwagi dotyczace przekazania do
cim. Instrukcje obstugi nalezy zachowa¢ w celu wykorzystania ich w przysztoscil

Potrzebujesz pomocy technicznej? Skontaktuj sie z nami:

E-mail: bok@conrad.pl
Strona www: www.conrad.pl
Dane kontaktowe znajdujq si¢ na stronie kontakt: https://www.conrad.pl/kontakt

Dystrybucja Conrad Electronic Sp. z 0.0, ul. Kniaznina 12, 31-637 Krakéw, Polska

2. Wyjasnienie symboli

Symbol z wykrzyknikiem w tréjkacie stuzy do podkreslenia waznych informacji w niniejszej instrukcji obstu-
gi. Zawsze uwaznie czytaj te informacje.

Symbol strzatki sygnalizuje specjalne informacje i wskazéwki zwigzane z obstuga.

Promieniowanie laserowe. Nigdy nie patrz bezposrednio w wiazke lasera i nigdy nie kieruj jej w strone ludzi
ani zwierzat.
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3. Przeznaczenie

Termometr na podczerwier umozliwia bezdotykowy pomiar temperatury powierzchni. Termometr okresla temperature
na podstawie wypromieniowanej energii podczerwieni emitowanej przez kazdy obiekt. Bezdotykowy pomiar sprawia,
ze urzadzenie idealnie nadaje si¢ do pomiaru niebezpiecznych, trudno dostepnych, poruszajacych sie lub zywych
obiektow. Termometr nie moze dokonywa¢ pomiaru przez przezroczyste materialy, takie jak szkio, plastik, woda,
itp. Zamiast tego wykonuje pomiar ciagty temperatury powierzchni. Zakres pomiaru temperatur wynosi od -50 do
+1600°C. Podwéjny celownik laserowy utatwia wyznaczenie zakresu pomiaru.

Dodatkowo mozliwy jest pomiar dotykowy termoelementem typu K w zakresie pomiarowym od -50 do +1370°C, w
zalezno$ci od uzytego czujnika. Tego czujnika dotykowego wolno uzywac wytacznie na materiatach beznapieciowych.

Zainstalowane czujniki moga stuzy¢ do pomiaru temperatury otoczenia i wilgotno$ci wzglednej. Zmierzone wartosci
mozna wykorzysta¢ do obliczania i wy$wietlenia punktu rosy i temperatury parowania (temperatura termometru mo-
krego). Urzadzenie wys$wietla ostrzezenie o wystepowaniu plesni.

Wbudowana kamera umozliwia nagrywanie obrazéw i filméw z wyswietlanymi tam zmierzonymi danymi. Dane moz-
na zapisa¢ na karcie pamieci microSD (w zestawie). Urzadzenie wyposazone jest w rejestrator danych z pamigcia,
krzywych.

Termometr na podczerwien jako taki nie moze mie¢ bezposredniego kontaktu z powierzchnig w miejscu pomiaru tem-
peratury. W kazdych okolicznosciach nalezy zachowa¢ odpowiednig bezpieczng odlegtos¢ i dopuszczalne warunki
otoczenia.

Zastosowanie jako urzadzenie diagnostyczne do celéw medycznych jest niedopuszczalne.

Stopient emisji mozna dostosowa¢ do aktualnej wtasciwosci powierzchni mierzonego przedmiotu. Urzadzenie ma
zintegrowana tabele popularnych materiatow.

Wbudowany interfejs USB stuzy jedynie jako przytacze do tadowania. Nie jest mozliwa transmisja danych.

Zasilanie odbywa si¢ z akumulatora litowo-jonowego 3,7 V typu 18500 z wtyczka przytaczeniowa. Nie mozna uzywac
innego zrddta energii niz wskazane. Ladowanie odbywa sig przez wbudowane przytacze USD do fadowania.

Zawarty w zestawie zasilacz sieciowy USB ma klase ochrony 2 i mozna go uzywac tylko w suchych pomieszczeniach.

Aby zachowa¢ bezpieczenstwo i przestrzega¢ uzycia zgodnego z przeznaczeniem, produktu nie mozna przebudo-
wywac i/lub modyfikowa¢. Uzycie produktu do celdw, ktore nie zostaty przewidziane przez producenta, moze spowo-
dowac¢ jego uszkodzenie. Ponadto nieprawidtowe uzytkowanie moze spowodowa¢ zwarcie, pozar, porazenie pragdem
elektrycznym lub inne zagrozenia. Doktadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi i przechowywa¢ ja w bezpiecznym miej-
scu. Produkt mozna przekazywa¢ osobom trzecim wytgcznie z dotaczong instrukcjg obstugi.

Wszystkie nazwy firm i produktéw sa znakami handlowymi ich wiascicieli. Wszelkie prawa zastrzezone.



4. Zawartos¢ dostawy

+ Termometr na podczerwien IR-1600 CAM

+ Bateria litowo-jonowa (typ 18500)

+ Termopara czujnika temperatury typu K (zakres pomiaru -20 do +250°C)
+ Podstawka na stot

+ Kabel USB (Mini-USB do USB)

+ Zasilacz USB

+ Karta MicroSD 8GB

+ Walizka

+ Instrukcja obstugi

Aktualne instrukcje obstugi

Pobierz aktualne instrukcje obstugi poprzez link www.conrad.com/downloads lub zeskanuj przed-
stawiony kod QR. Postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na stronie internetowe.




5. Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

N

Doktadnie przeczytaj niniejszg instrukcje obstugi i koniecznie przestrzegaj informacji dotyczacych
bezpieczenstwa. Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za zranienie lub zniszczenie mienia
wynikajace z ignorowania zalecen dotyczacych bezpieczerstwa i prawidtowego uzytkowania, za-
mieszczonych w niniejszej instrukcji obstugi. W takich przypadkach wygasa rekojmia/gwarancja.

a) Ogdlne informacje

+ Urzadzenie nie jest zabawka. Nalezy przechowywa¢ je w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat
domowych.

+ Nie wolno pozostawia¢ materiatbw opakowaniowych bez nadzoru. Mogg one stanowi¢
niebezpieczenstwo dla dzieci w przypadku wykorzystania ich do zabawy.

+ Dzieci nie powinny mie¢ dostgpu do miernikéw i akcesoridw. Dlatego nalezy zachowa¢ szczegding
ostrozno$¢ w obecnosci dzieci.

+ Chroni¢ urzadzenie przed ekstremalnymi temperaturami, bezpo$rednim $wiattem stonecznym, silnymi
wstrzasami, wysoka wilgotnoscia, wilgocia, palnymi gazami, oparami i rozpuszczalnikami.

+ Nie uzywaj miernika w pomieszczeniach lub w niesprzyjajacych warunkach, w ktérych wystepuja lub
moga wystepowaé palne gazy, opary lub pyly.

+ Unikaj pracy w bezposrednim sasiedztwie silnych pdl magnetycznych, elektromagnetycznych lub anten
przekaznikowych. Moga one wptyna¢ na wyniki pomiaru.

+ Para, kurz, dym i/lub opary moga pogorszy¢ widoczno$¢ i prowadzi¢ do nieprawidtowego wyniku
pomiaru!

+ Nie wolno poddawac¢ produktu obcigzeniom mechanicznym.

+ Jezeli nie ma mozliwosci bezpiecznego uzytkowania produktu, nalezy zrezygnowa¢ z jego uzycia
i zabezpieczy¢ go przed przypadkowym uzyciem. Nie mozna zagwarantowaC bezpiecznego
uzytkowania produktu, ktory:

- nosi widoczne $lady uszkodzen,

- nie dziata prawidtowo,

- byt przechowywany przez dtuzszy czas w niekorzystnych warunkach lub
- zostat poddany powaznym obcigzeniom zwigzanym z transportem.

+ Z produktem nalezy obchodzi¢ sig ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upadek, nawet z niewielkiej
wysokosci, moga spowodowac uszkodzenie produktu.

+ W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych obstugi, bezpieczenstwa lub podigczania
urzadzenia nalezy skonsultowac sie ze specjalista.

+ Konserwacja, modyfikacje i naprawy powinny by¢ wykonywane wytacznie przez technika
lub autoryzowane centrum serwisowe.

+ W przypadku jakichkolwiek pytan, na ktére nie mozna odpowiedzie¢ na podstawie tej instrukcji obstugi,
nalezy skontaktowac sie z naszym dziatem wsparcia lub pracownikiem technicznym.



b) Laser

+ Podczas obstugi lasera uwazaj, aby wigzka laserowa byta zawsze skierowana tak, aby nikt nie znajdowat
sie w obszarze projekcji oraz aby przypadkowo odbite wigzki (np. od przedmiotéw odblaskowych) nie
zostaly skierowane w obszary, w ktérych znajduja sie ludzie.

+ Promieniowanie laserowe moze by¢ niebezpieczne, jesli wigzka lasera lub jej odbicie zostanie
skierowane na oczy bez ochrony. Dlatego przed uzyciem urzadzenia laserowego nalezy zapoznac sie z
ustawowymi przepisami i instrukcjami obstugi takiego urzadzenia laserowego.

+ Nigdy nie patrz bezposrednio w wigzke lasera i nigdy nie kieruj jej w strone ludzi ani zwierzat.
Promieniowanie laserowe moze powaznie uszkodzi¢ oczy.

+ Jesli dojdzie do ekspozycji oczu na promieniowanie laserowe, natychmiast zamknij oczy i odsun glowe
od wigzki.

+ Jesli Twoje oczy zostaly podraznione promieniowaniem laserowym, nie kontynuuj wykonywania
zadan majacych na celu zachowanie bezpieczenstwa, takich jak obstuga maszyn, praca na duzych
wysokosciach lub w poblizu zrddet wysokiego napiecia. Nie nalezy takze prowadzi¢ zadnych pojazdow
do czasu catkowitego ustgpienia podraznienia.

+ Nie nalezy kierowa¢ wigzki lasera na lustra ani inne powierzchnie odbijajace $wiatto. Niekontrolowana,
odbijajaca sie wigzka Swiatta moze zostac skierowana na ludzi lub zwierzeta.

+ Nigdy nie otwieraj urzadzenia. Czynnosci nastawcze lub konserwacyjne moga by¢ wykonywane
wylacznie przez przeszkolonego specjaliste zaznajomionego z potencjalnymi zagrozeniami.
Niewtasciwie dokonane ustawienia moga skutkowac niebezpiecznym promieniowaniem laserowym.

+ Produkt jest wyposazony w laser klasy 2. W zestawie znajdujg sie etykiety ostrzegawcze przed $wiattem
lasera w réznych jezykach. Jezeli oznaczenie na laserze jest umieszczone w jezyku innym, niz uzywany
w danym kraju, na laser nalezy naklei¢ oznaczenie w odpowiednim jezyku.

PROMIENIOWANIE LASEROWE NIE PATRZEC NA WIAZKE
MAKSYMALNA MOC: <1 MW DLUGOSC FALI: 630 - 670NM
LASER KLASY 2
EN 60825-1:2014

+ Ostroznie: W przypadku zastosowania ustawien lub procedur operacyjnych innych niz opisane w
niniejszej instrukcji, moze doj$¢ do narazenia na niebezpieczne promieniowanie.

c) Bateria litowo-jonowa
+  Akumulator jest wbudowany w produkt na state i nie mozna go wymienic.

+ Nigdy nie uszkadzaj akumulatora. Uszkodzenie obudowy akumulatora moze spowodowa¢ wybuch lub
pozar!

+ Nigdy nie zwieraj stykéw akumulatora. Nie wrzucaj akumulatora ani produktu do ognia. Istnieje ryzyko
pozaru i wybuchul!

+ Regularnie taduj akumulator, nawet je$li nie uzywasz produktu. Ze wzgledu na stosowang technologie
akumulatorowa nie jest konieczne wczesniejsze roztadowanie akumulatora.

+ Podczas tadowania umieszczaj produkt na powierzchni, ktéra nie jest wrazliwa na ciepto. Normalne jest,
ze podczas tadowania wytwarzana jest pewna ilo¢ ciepta.



6. Elementy obstugi

1 Optyczne urzadzenie celownicze (widok w przéd/w tyl) 11 Obiektyw kamery

Kolorowy wy$wietlacz 12 Optyczne otwory wyjsciowe podwojnego celownika
Przycisk ,W dot” i ,Nagrywanie wideo” laserowego

2

3

4 Przycisk WLWyL' | ESC’ (Anuluj/Wyjd2) 13 Soczewka pomiarowa podczerwieni

5 Praycisk W gorg | Zaps obraz 14 Woudouare cauk, o pomit temperatuy locze
6 E;ﬁclljs;aﬁzger” W celupotwierdzenia wprowadzo- 15 Gniazdo przytaczeniowe czujnika termopary typu K
7' Gniazdo przylaczeniowe stojaka 16 Przycisk RESET do resetowania systemu

8 Oslona soczewki 17 Gniazdo fadowania mini USB

9 Przycisk pomiaru 18 Szufladka na karte pamigci microSD

10 Sktadana pokrywa komory baterii i szufladki microSD 19 Komora bateri (akumulatoréw)



7. Opis produktu

a) Funkcja

Termometry na podczerwien (termometry IR) mierza temperature powierzchni obiektu. Czujnik produktu rejestruje
emitowane, odbite i przepuszczane promieniowanie cieplne obiektu i nastepnie przetwarza te dane na wartos¢ tem-
peratury.

Stopien emisji jest warto$cia uzywana do opisania charakterystyki emisji energii materiatu. Im wyzsza ta warto$¢, tym
wigksza zdolno$¢ materiatu do emitowania promieniowania. Wiele materiatéw i powierzchni organicznych ma stopien
emisji ok. 0,95. Powierzchnie metalowe lub materiaty blyszczace cechujg sie nizszym stopniem emisji. Spowoduje
to niedoktadny pomiar. Z tego powodu nalezy natozy¢ matowo-czarng warstwe farby lub matowa tasme klejaca lub
odpowiednio wstepnie ustawic stopieh emis;ji.

b) Optyka pomiarowa podczerwieni — stosunek D:S
(D:S = odlegto$¢ pomiaru : obszar pomiaru)

Aby uzyska¢ doktadne wyniki pomiaru, przedmiot poddany pomiarom musi by¢ wigkszy niz punkt pomiarowy pod-
czerwieni termometru IR. Wyznaczona temperatura to $rednia temperatura mierzonej powierzchni. Im mniejszy jest
przedmiot poddany pomiarom, tym mniejsza musi by¢ odlegto$¢ do termometru IR. Doktadny rozmiar punktu pomia-
rowego mozna pobra¢ z ponizszej tabeli. Jest on réwniez nadrukowany na urzadzeniu. Do precyzyjnych pomiarow
przedmiot poddany pomiarom powinien by¢ przynajmniej dwa razy wigkszy od punktu pomiarowego.

Miernik wyposazony jest w obiektyw 50:1. Najmniejsza $rednica pomiarowa osiggana jest przed wylotowym otworem
pomiarowym w odlegtosci do 90 cm i wynosi 18 mm. Zachowaj odpowiednig odlegto$¢, aby unikna¢ nieprawidtowego
pomiaru spowodowanego nagrzaniem sig termometru IR. Wéwczas stozek pomiarowy rozszerza sie, jak pokazano
na rysunku.

Przyktad: Srednica pomiarowa w odlegloéci 1,8 m wynosi 36 mm.

D:S = 50:1

D 900 mm 1800 mm 3600 mm
Sg 18 mm 36 mm 72 mm

............... Obszar pomiaru podczerwieni
Laser

10



c) Laser celowniczy

Celownik laserowy jest aktywny podczas pomiaru w zaleznosci od ustawienia wstepnego. Gdy laser jest aktywny, na
wyswietlaczu pojawia sie ikona ostrzegawcza. Podczas pomiaru nigdy nie spogladaj w soczewke lasera (12).

Celownik laserowy jest zaprojektowany jako urzadzenie
blizniacze i wyznacza wewnetrzna, przyblizong powierzch-
nie krawedzi mierzonej powierzchni (ok. 90%).

Kiedy zetkng sig oba punkty lasera, osiagnigto najmniej-
szg powierzchnig pomiaru. Ma ona $rednice 18 mm.

W przypadku duzych odlegtosci dwa punkty laserowe od-
dalajg sie od siebie zgodnie z powierzchnig pomiaru.

% Punkt lasera ~%- Punkt $rodkowy
/7, Obszar pomiaru Powierzchnia
‘. podczerwieni przedmiotu

8. Rozpoczecie uzytkowania

+  Przed przystapieniem do pracy z miernikiem nalezy wlozy¢ zawarta w zestawie baterig litowo-jonowa,
+ W6z baterie akumulatorowa zgodnie z opisem w tym rozdziale i nataduj ja.

+ Termometr na podczerwier umozliwia indywidualne ustawienia systemu do pomiaréw, ktérych nalezy dokona¢ po
pierwszym uruchomieniu.

a) Wkladanie/wymiana baterii

+ Dotgczong do zestawu baterig litowo-jonowg nalezy wiozy¢ przed pierwszym uruchomieniem. Aby otworzy¢ ko-
more baterii, pociagnij do przodu pokrywe komory baterii (10). Odblokuje to pokrywe komory baterii. Otwérz
pokrywe komory baterii (10) pociagajac jg do przodu. Podtacz wtyczke baterii do gniazdka w komorze baterii,
zachowujac prawidiowa biegunowo$¢. Wtyczka jest zaprojektowana tak, aby baterie akumulatorowa mozna byto
podiaczy¢ wytacznie do wiasciwych biegundw. Nie uzywaj sity podczas podigczania baterii.

+Ponownie zamknij komore baterii zasuwajac ja (10). Uwazaj, zeby nie przytrzasnag¢ kabli w zatrzasku zamkniecia.

+ Nie zostawiaj akumulatora w glukometrze podczas dtuzszych przerw w pomiarach (ok. >2 tygodni), poniewaz
nawet szczelne baterie akumulatorowe moga korodowac i uwalnia¢ chemikalia, ktére mogq zaszkodzi¢ zdrowiu
lub zniszczy¢ urzadzenie.

—> Pasujgca zapasowa bateria litowo-jonowa typu 18500 jest dostepny pod numerem zaméwienia: Nr zamo-
wienia 1233684 (prosimy zamawia¢ 1x).

& NIE wolno uzywac¢ innych typéw baterii akumulatorowych lub jednorazowych.

1



b) Wktadanie karty microSD
+  Opcjonalnie mozna do miernika wiozy¢ karte microSD (zawarta w zestawie) w celu rozszerzenia pamieci i umoz-

liwi¢ przenoszenie danych do komputera.

& Przed wtozeniem lub wyjeciem karty nalezy zawsze wytaczy¢ miernik, aby unikna¢ uszkodzenia karty lub
plikow.

+  Otwdrz komore baterii (10), aby wiozy¢ karte pamieci.

+ Wiéz karte microSD do bocznego otworu na karte microSD (18) stykami skierowanymi w dét i na zewnatrz.
+ Ostroznie wepchnij karte do szufladki, az wskoczy na miejsce.

+  Zamkna¢ komore baterii.

Po uruchomieniu miernika wtozona karta microSD zostanie wyswietlona jako mata ikona w lewym gérnym rogu ekra-
nu.

Aby wyjac karte microSD, krétko jg naciénij, az sig odblokuje. Karta zostanie wypchnigta przez mechanizm zatrza-
skowy i bedzie mozna jg wyjac.

c) Ladowanie baterii akumulatorowej
Dotgczong do zestawu baterie litowo-jonowg nalezy w petni natadowac przed pierwszym uruchomieniem.
Mozna jg tadowaé z dowolnego przytacza USB lub dotaczonego do zestawu zasilacza USB.

Baterig nalezy natadowac nie pozniej niz kiedy w symbolu baterii na wySwietlaczu nie bedzie juz wida¢ paskow.

Natadowana -P . F I P P Roztadowana

Wykonaj nastepujace kroki, aby natadowac baterie.

+ Zdejmij gumowg ostone na dole miernika i podiacz dotaczony kabel tadowania USB do gniazda tadowania mini
USB (17) w mierniku. Tylko prawidtowo zorientowana wtyczka bedzie pasowa¢ do gniazda tadowania.

+ Podiacz wtyczke USB kabla tadowania do aktywnego gniazda USB w komputerze lub podtacz wtyczke do zwar-
tego w zestawie zasilacza USB. Ladowanie rozpoczyna sie natychmiast po podiaczeniu zasilacza do gniazdka
elektrycznego.

+ Wyswietlacz pokazuje proces fadowania za pomocg (pulsujacego) symbolu napetniania baterii. Jesli pasek na-
petnienia baterii wy$wietlany jest w sposéb ciagty, tadowanie zostato zakonczone. Urzadzenie mozna wéwczas
odtaczy¢ od kabla tadowania.

+ Wyciagnij zasilacz USB z gniazda, gdy nie jest potrzebny do tadowania.

d) Wiaczanie/wytaczanie urzadzenia

+ Wigcz miernik. W tym celu przytrzymaj przycisk ,ESC” (4) przez ok. 3 sekundy, az rozlegnie si¢ sygnat dzwiekowy.
Zwolnij przycisk, a po chwili miernik wiaczy sig. Zdejmij ostone obiektywu (8).

+ Po wigczeniu znajdujesz sie w menu gtéwnym ,MENU", z ktérego masz dostep do wszystkich funkcji.

+  Aby wylgczy¢, ponownie nacisnij przycisk ,ESC”.
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e) Ustawienia systemowe

Aby wejs¢ w tryb ustawien, wcisnij przycisk ,W gore” (5) lub ,W dét” (3) w menu gtéwnym ,MENU”, az pole ,SETTIN-
GS” bedzie miato niebieskie tto. Nastepnie nacisnij przycisk ,Enter” (6). Uzyj przyciskéw ,W gére” (5) lub ,W dot” (3),
aby wybra¢ odpowiednig funkcje lub zmieni¢ warto$¢. Naciskaj przycisk ,ESC” (4), aby powraca¢ do poprzedniego
menu. Funkcja z niebieskim tlem zostaje zapisana.

—> Menu ustawien mozna zakofczy¢ w dowolnym momencie, naciskajac przycisk ,ESC” (4). Funkcja z
niebieskim ttem zostaje zapisana.

Mozna kolejno wybraé nastepujace pozycje menu:
Jezyk

W tym miejscu wybierz jezyk menu.
Opcje: Angielski, niemiecki, francuski, holenderski, wioski

Data/Format

W tym miejscu wybierz format daty i wy$wietlang date.

Przycisk ,Enter” przenosi do podmenu i przetacza strefe ustawien. Aktywna strefa ustawien bedzie zaznaczona na
niebiesko i bedzie mozna jg zmieni¢ za pomocg przyciskéw W gére” (5) i ,W dot” (3). DD = dzien, MM = miesiac,
YYYY=rok.

Opcje: DD/MM/YYYY, MM/DD/YYYY, YYYY/MM/DD

Podmenu z wprowadzaniem liczh: Xx/XxX/XXxX, XX/XX/XXXX, XXXX/XX/XX

Godzina/Format

W tym miejscu wybierz format godziny i wySwietlang godzine.

Przycisk ,Enter” przenosi do podmenu i przetacza strefe ustawien. Aktywna strefa ustawien bedzie zaznaczona na
niebiesko i bedzie mozna jg zmieni¢ za pomoca przyciskow ,W gore” (5) i W dét’ (3). HH = godzina, MM = minuty.
Opcje:

12 HR-HH:MM AM/PM

24 HR-HH:MM

Podmenu z wprowadzaniem liczb: xx/xx, xx/xx

Modut

W tym miejscu wybierz jednostke temperatury.
Opcje:

°C = stopnie Celsjusza

°F = stopnie Fahrenheita

Pamiegé

W tym miejscu wybierz migjsce zapisywania danych. Dane do przechowywania (obraz, wideo i rejestrator danych)
zostang odpowiednio zapisane.

Opcije:

SD card = uzycie karty MicroSD

Po wybraniu tego nosnika danych i potwierdzeniu przyciskiem ,Enter” pojawi sie nowe menu zapytania.

Select: stuzy do dokonywania wyboru
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Format: kasuje catg pamie¢ i formatuje na nowo pamig¢ urzadzenia. Ze wzgledow bezpieczenistwa krok formatowa-
nia nalezy ponownie potwierdzi¢ za pomoca ,Yes” lub anulowa¢ wybierajac ,No”.

Dane gniazda pamieci zostang wys$wietlone w podmenu:

Rozmiar pamigci = catkowity rozmiar pamieci

Wykorzystana pamie¢ urzadzenia = wykorzystana przestrzeh pamieci

Wolna pamie¢ urzadzenia = Wolna dostepna przestrzen pamieci

Brzeczyk

Wybierz dzwigkowe potwierdzenie naci$niecia przycisku i alarm, gdy przekroczone zostang ustawione poziomy alar-
mowe.

Opcje:

Off = brak sygnatu dzwiekowego

On = sygnat dzwigkowy po nacisnieciu przycisku i przekroczeniu wartosci alarmowych

Wylaczanie ekranu

W tym miejscu mozesz wybra¢ czas, po ktérym ekran ma sie wytaczy¢, je$li nie zostanie naci$niety zaden przycisk

(tryb oszczedzania baterii).

—> Po wylgczeniu urzadzenie mozna ponownie aktywowa¢ dowolnym przyciskiem. Wylaczenie ekranu nie
jest mozliwe w trybie pomiaru ciggtego.

Opcje:

Close = Wytaczenie ekranu jest wytaczone

20 seconds = Wytaczenie ekranu nastepuje po 20 sekundach
1 minute = Wytgczenie ekranu nastepuje po 1 minucie

3 minutes = Wylaczenie ekranu nastepuje po 3 minutach

Wylaczanie

W tym miejscu mozesz wybra¢ czas, po ktérym miernik ma sie wytaczy¢ automatycznie, jesli nie zostanie nacisnigty
zaden przycisk.

—> Po wylaczeniu urzadzenie mozna ponownie aktywowaé dowolnym przyciskiem. Wylgczenie ekranu nie
jest mozliwe w trybie pomiaru ciggtego.

Opcje:

Close = Nastepuje automatyczne wytaczenie

3 minutes = Wytaczenie ekranu nastepuje po 3 minutach

15 minutes = Wytgczenie nastepuje po 15 minutach

60 minutes = Wylaczenie nastepuje po 60 minutach

Przywracanie ustawiefi domysinych

Powoduje przywrdcenie ustawien urzadzenia do stanu fabrycznego. Wszystkie ustawienia wstepne zostang zreseto-
wane. Zapisane dane zostang jednak zachowane.

Opcje:
Yes = urzadzenie zostato przywrécone do ustawien fabrycznych
No = Urzadzenie nie zostato przywrdcone do ustawien fabrycznych

Aktualizacja systemu

W tym miejscu mozna wczyta¢ nowe oprogramowanie ukfadowe, jesli jest obecne. Aktualizacja odbywa sie za pomo-
cq karty MicroSD. Jako zrédto pliku systemowego w menu nalezy wybra¢ ,SD CARD”.
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9. Pomiar

Aby otrzyma¢ doktadne warto$ci pomiarowe, termometr na podczerwien musi by¢ dostosowany do temperatury oto-
czenia. Po zmianie miejsca pozwol urzadzeniu dostosowac sie do nowej temperatury otoczenia.

Diuzsze pomiary podczerwienig zrodet wysokich temperatur przy matych odlegtosciach pomiarowych prowadza do
nagrzewania sie miernikow, a tym samym do btednych pomiaréw. W celu uzyskania doktadnych wartosci pomiaro-
wych: Im wyzsza temperatura przedmiotu poddawanego pomiarom, tym wigksza powinna by¢ odlegto$¢ od niego i
krotszy czas pomiaru.

Blyszczace powierzchnie zafalszujg wynik pomiaru podczerwienia. W celu wyréwnania, blyszczaca, powierzchnie
mozna pokry¢ taSma klejaca lub matowg czamna farba. Urzadzenie nie potrafi dokonywaé pomiaréw przez przezro-
czyste powierzchnie, takie jak szkto. Zamiast tego zmierzy temperature powierzchni szkta.

a) Wyswietlane symbole i wartosci

Podczas pomiaru na ekranie wy$wietlane beda rézne parametry i symbole. Ponizsza lista wyjasnia ich znaczenie:

Funkcja pomiaru podczerwienig bez

obrazu z kamery Funkcja pomiaru punktu rosy

Funkcja pomiaru podczerwienig z

Trwa nagrywanie wideo
obrazem z kamery ary

Symbol rozpoczecia lkona pauzy

Pomiar zostanie rozpoczety przez
nacisnigcie przycisku pomiaru

Pomiar zostanie przerwany przez
nacisnigcie przycisku pomiaru

Aktywowano dolny poziom alarmu
(Niski)

Warto$¢ dolnego alarmu znajduije sie
ponizej zakresu

slis]ichia]a
= E| B |E O

Aktywowano gérny poziom alarmow . .
y gomy p y Przekroczono gorng warto$¢ alarmowa,

(wysoki)
. [ Zaznacza $rodek obrazu w trybie
Aktywowano celownik laserowy
L kamery
€ Wstepnie ustawiony stopien emisji Symbol pamieci karty SD
AT Temperatura otoczenia TK Termopara temperaturowa typu K
DP Punkt rosy RH% Wilgotno$¢ wzgledna
DIF Réznica temperatur miedzy min. i maks. WB Temperatura parowania (termomedr
mokry)
MIN Mlnlmalna temperatura biezacego AVG Srednia temperatura biezacego pomiaru
pomiaru
MIN Maksymalna temperatura biezacego

pomiaru
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b) Ustawienia pomiaru

Dalszych ustawien mozna dokona¢ w poszczegdlnych funkcjach pomiarowych, a wyswietlane wartosci mozna tam
wiaczy¢ lub wytaczyc.

Aby przej$¢ do menu ustawien, bedac w funkcji pomiarowej nacisnij przycisk ,Enter”. Otworzy sie menu ,MEASURE
SET".

Wybierz, ponownie naciskajac przycisk ,Enter”. Mozesz uzy¢ strzatek, aby zmieni¢ funkcje/ustawiong warto$¢. Aby
zakonczy¢, nacisnij przycisk ,ESC”.

Mozna wybraé i ustawi¢ nastepujace funkcije:

Emission

Stopien emisji mozna ustawi¢ indywidualnie w tym menu od 0,10 do 1,00 lub wybra¢ za pomocg wstepnie ustawio-
nych wartosci dla poszczegolnych materiatow.

Mozliwe ustawione wartosci to:

€ = X.xx ustawiona warto$¢ 0,10 - 1,00

Cement (0,94) Lod/woda (0,96)

Szkto (0,92) Plastik (0,90)

Ludzka skora (0,98) Drewno (0,87)
Alarm High

W tym miejscu mozna ustawi¢ gorny (wysoki) poziom alarmowy temperatury. Przy pomocy pola wyboru mozna wia-
czy¢ lub wytaczy¢ funkcje.

Mozliwe ustawione wartosci to:

Warto$¢ czasu = xx.x ustawiona wartos¢ od -50 do +1650°C

Disable = Funkcja jest wytaczona | | Enable = Funkgja jest wiaczona

Alarm Low

W tym miejscu mozna ustawi¢ dolny (niski) poziom alarmowy temperatury. Przy pomocy pola wyboru mozna wiaczy¢
lub wytaczy¢ funkcje.

Mozliwe ustawione wartosci to:

Warto$¢ czasu = xx.x ustawiona wartos¢ od -50 do +1650°C

Disable = Funkcja jest wytaczona | | Enable = Funkcja jest wiaczona

Laser

W tym miejscu mozna wiaczy¢ lub wytaczy¢ celownik laserowy podczas pomiaru podczerwienia. Nacisniecie przyci-
sku ,Enter” uruchamia suwak na wy$wietlaczu.

| = wigczony, o = wylgczony
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Auto Mode

W tym miejscu mozna wiaczy¢ lub wytaczy¢ pomiar ciagly. Nacisnigcie przycisku ,Enter” uruchamia suwak na wy-
Swietlaczu.

| = wigczony, o = wylgczony

—> Funkcje automatycznego wyltaczania s nieaktywne w trybie pomiaru ciagtego. Pamigtaj o wylaczeniu
miernika po zakoficzeniu pomiaréw.

Max/Min

W tym miejscu mozesz wigczy¢ lub wytaczy¢ automatyczne wyswietlanie min. i maks. wartosci zmierzonych podczas
pomiaru. Naciéniecie przycisku ,Enter” uruchamia suwak na wyswietlaczu.

| = wigczony, o = wylgczony

Average/Dif

W tym miejscu mozesz wiaczy¢ lub wytaczy¢ automatyczne wyswietlanie wartosci Srednich i réznic min. i maks.
warto$ci zmierzonych podczas pomiaru. Nacisniecie przycisku ,Enter” uruchamia suwak na wyswietlaczu.

| = wigczony, 0 = wytaczony

Ambient Temp/RH

W tym miejscu mozesz wiaczy¢ lub wytaczy¢ automatyczne wyswietlanie temperatury otoczenia i wilgotnosci wzgled-
nej. Nacisniecie przycisku ,Enter” uruchamia suwak na wys$wietlaczu.

| = wigczony, o = wylaczony

——> W mierniku zamontowane sg czujniki temperatury otoczenia i wilgotnosci wzglednej (14). Wez pod uwage
opozniony pomiar wskutek lokalizacji czujnikéw w konstrukcji miernika. Daj miernikowi wystarczajaco duzo
czasu na dostosowanie sie do warunkéw otoczenia (ok. 30 minut dla osiagniecia stabilnej warto$ci pomia-
rowey).

Dew point/Wetbulb

W tym miejscu mozna wiaczy¢ lub wytaczy¢ automatyczne wyswietlanie punktu rosy i temperatury parowania (termo-
metr mokry). Nacisnigcie przycisku ,Enter” uruchamia suwak na wy$wietlaczu.

| = wigczony, o = wytaczony

——> Punkt rosy i temperatura parowania sa warto$ciami obliczonymi, ktre wynikaja, z temperatury powierzchni
podczerwieni, temperatury otoczenia i wilgotnosci wzglednej. W mierniku zamontowane sa czujniki tempe-
ratury otoczenia i wilgotno$ci wzglednej (14). Wez pod uwage opdzniony pomiar wskutek lokalizacji czujni-
kéw w konstrukcji miernika. Daj miernikowi wystarczajaco duzo czasu na dostosowanie sig¢ do warunkow
otoczenia (ok. 30 minut dla osiagniecia stabilnej wartosci pomiarowej).

Type-K

W tym miejscu mozna wigczy¢ lub wytaczy¢ automatyczne wyswietlanie wartosci z zewnetrznego czujnika termopary

typu K. Nacisniecie przycisku ,Enter” uruchamia suwak na wys$wietlaczu.

| = wigczony, o = wylaczony

——> Gdy ta funkcja jest aktywna, odbywa sie monitorowanie gniazda termopary (15). Po podigczeniu zewnetrz-
nego czujnika temperatury typu K, temperatura w miejscu przytozenia czujnika pojawia si¢ na wy$wietla-
czu réwniez w trakcie pomiaru. Jesli nie jest podtaczony zaden czujnik, funkcja zostanie automatycznie
ukryta.
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Colour

W tym miejscu mozna ustawi¢ kolor liczb wy$wietlanych parametrow. W dolnym wierszu w celach informacyjnych
wysSwietlane sg warto$ci w kolorach RGB.

Mozliwe ustawione warto$ci to:
Biaty, czarny, czerwony, Z6tty, niebieski, zielony

Logs time

Pole menu ,Logs time” pojawia si¢ tylko w trybie rejestratora danych. W tym miejscu mozna ustawi¢ czas interwatu
pomiaru. Uzyj strzatek do ustawienia wartosci. Przycisk ,ESC” zapisuje ustawienie i zamyka menu ustawien.
Mozliwe ustawione warto$ci to: 1s - 60s.

c) Funkcja pomiaru podczerwienia z obrazem z kamery
Pozycja menu IR CAM” stuzy do pomiaréw przy wiaczonej kamerze. Utatwia to przypisanie punktu pomiaru.

Skieruj optyczny wylot pomiarowy (13) prostopadle do mierzonego obiektu. Uwazaj na to, aby obiekt poddany pomia-
rom nie byt mniejszy niz powierzchnia obszar pomiaru podczerwieni urzadzenia.

Naci$nij i przytrzymaj przycisk pomiaru (9). Na wy$wietlaczu zostanie wyswietlona gtéwna warto$¢ pomiaru i wszystkie
inne aktywne parametry. Wyswietlana gtéwna warto$¢ pomiaru odpowiada $redniej temperaturze powierzchni obszaru
pomiaru podczerwieni. Podczas pomiaru symbol ,Start” na wy$wietlaczu jest ukryty, a wy$wietlany jest symbol ,Pauza”.

Po zwolnieniu przycisku pomiaru (9), dla lepszego odczytu zostanie wyswietlona ostatnia zmierzona warto$¢ az
do automatycznego wytaczenia (mozna ustawi¢ wstepnie). Symbol ,Pauza” zgasnie, a zostanie wyswietlony napis
,Start” wskazujac gotowo$¢ do pomiaru.

Po zwolnieniu przycisku pomiaru (9) urzadzenie wytaczy sie automatycznie po uptynigciu ustawionego czasu. Jesli ta
funkcja zostata wytaczona, zawsze wytaczaj urzadzenie recznie, aby unikngé roztadowania baterii.

—>  Aby okresli¢ najcieplejsze/najchtodniejsze miejsca na mierzonym przedmiocie, przesun otwor wylotu urza-
dzenia ze stale wcisnigtym przyciskiem pomiarowym (9) nad powierzchnig obiektu poddawanego pomia-
rom. Mierzona warto$¢ bedzie aktualizowana co 150 ms. Dodatkowe funkcje umozliwiajg automatyczne
wyswietlanie wartosci maksymalnej ,Max” i minimalnej ,Min” lub wartosci $redniej ,Avg” i réznicy ,Dif".
Warto$ci te beda wyswietlane powyzej i ponizej gtdwnego wyswietlacza pomiarowego.

& Dodatkowe funkcje ,MIN, MAX, DIF, AVG” zawsze dotyczg funkcji pomiarowej podczerwieni.

Robienie zdje¢ i nagrywanie wideo

Pomiar na podczerwien z obrazem z kamery ma rowniez te zalete, ze wySwietlane obrazy wraz ze wszystkimi para-
metrami pomiarowymi mozna zapisa¢ w postaci zdjecia lub pliku wideo.

Aby zapisa¢ obraz, nacisnij przycisk ,Zapis obrazu” (5). Biezacy obraz zostanie zapisany.

Przy pomocy dwdch strzatek mozesz wybra¢ zapis obrazu w pamieci (strzatka ,w gére” (5)) lub odrzucenie obrazu
(strzatka ,w dot” (3)).

Po wprowadzeniu zostanie ponownie wy$wietlony aktualny obraz na zywo.

Aby nagra¢ wideo, nacisnij przycisk ,Nagrywanie wideo” (3). Zostanie wyswietlony symbol ,Nagrywanie wideo” i
rozpocznie sie nagrywanie. Aby zakonczy¢ nagrywanie wideo, nacisnij przycisk ,Nagrywanie wideo” (3). Maty symbol
dyskietki na $rodku obrazu sygnalizuje, ze odbywa sig zapis pliku wideo.

——> Obraz lub plik wideo mozna obejrze¢ w pozycji menu gtéwnego ,Galeria’.
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d) Pomiar podczerwienia

Pozycja menu ,Pomiar podczerwienig” stuzy do pomiaréw bez uzycia kamery. Utatwia to odczytanie pomiaréw ze
wzgledu na jednorodne tfo obrazu.

Skieruj optyczny wylot pomiarowy (13) prostopadle do mierzonego obiektu. Uwazaj na to, aby obiekt poddany pomia-
rom nie byt mniejszy niz powierzchnia obszar pomiaru podczerwieni urzadzenia.

Naci$nij i przytrzymaj przycisk pomiaru (9). Na wyswietlaczu zostanie wy$wietlona gtéwna warto$¢ pomiaru i wszyst-
kie inne aktywne parametry. Wyswietlana gtowna warto$¢ pomiaru odpowiada $redniej temperaturze powierzchni
obszaru pomiaru podczerwieni. Podczas pomiaru symbol ,Start” na wy$wietlaczu jest ukryty, a wySwietlany jest sym-
bol ,Pauza”.

Dla pogladowosci, wskaznik stupkowy w dolnej cze$ci ekranu pokazuje trend biezacej wartosci pomiaru (wzrost/
spadek).

Po zwolnieniu przycisku pomiaru (9), dla lepszego odczytu zostanie wyswietlona ostatnia zmierzona warto$¢ az
do automatycznego wytaczenia (mozna ustawi¢ wstepnie). Symbol ,Pauza” zgasnie, a zostanie wyswietlony napis
,Start” wskazujac gotowos¢ do pomiaru.

e) Pomiar dotykowy

obracajq i nie s pod napieciem. Uwazaj rowniez, aby temperatura w migjscu przytozenia czujnika nie
byta wyzsza niz dopuszczalna temperatura czujnika. Dopuszczalna temperatura czujnika dotaczonego
do zestawu czujnika przewodowego wynosi od -20 do +250°C. Aby wykorzysta¢ caly zakres pomiarowy
miernika mozna dokupi¢ opcjonalne termopary typu K.

2 Pamietaj, ze dotykowy pomiar temperatury jest dozwolony tylko w przypadku obiektéw, ktore sie nie

Pomiar dotykowy jest mozliwy w funkcjach pomiarowych ,IR CAM”, ,Pomiar podczerwienig”, ,Punkt rosy” i ,Rejestra-
tor danych”.

Oprécz bezdotykowego pomiaru podczerwienig mozna rowniez podiaczy¢ termopare dotykowa typu K. Pomiar do-
tykowy pozwala na pomiar temperatury niezaleznie od materiatu i poziomu emisji obiektu. Oprocz dotaczonego do
zestawu przewodowego czujnika temperatury, do urzadzen mozna réwniez podtaczy¢ wszystkie konwencjonalne
termopary typu K z miniaturowa wtyczkg,

Podtaczenie czujnika
+  Otwdrz dolng pokrywe miernika.

& |

+ W6z wtyczke termopary do gniazda przytaczeniowego typu K zachowujac wiasciwg bieguno-
wos¢ (15). Zwroé uwage na znak ,+” na wtyczce i gniezdzie. Wtyczka pasuje do gniazdka tylko z
zachowaniem prawidtowej biegunowosci.

+ Po podtaczeniu czujnika temperatury do miernika przy aktywnej funkcji typu K, ponizej wartosci P ®
pomiaru podczerwienig podczas wykonywania pomiaru pojawia , TK” wraz z temperaturg czujnika.

+ Po zakoriczeniu pomiaru wyjmij czujnik i zamknij pokrywe, aby zapobiec wnikaniu brudu.

Dodatkowe funkcje ,MIN", ,MAX”", ,AVG” i ,DIF" nie sg dostepne przy pomiarze dotyko-
wym. Dane te zawsze odnosza sie do pomiaru podczerwienia.
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f) Punkt rosy

Pozycja menu ,Punkt rosy” stuzy do pomiaréw bez uzycia kamery. Utatwia to odczytanie pomiaréw ze wzgledu na
jednorodne tto obrazu.

Skieruj optyczny wylot pomiarowy (13) prostopadle do mierzonego obiektu. Uwazaj na to, aby obiekt poddany pomia-
rom nie byt mniejszy niz powierzchnia obszar pomiaru podczerwieni urzadzenia.

Naci$nij i przytrzymaj przycisk pomiaru (9). Na wyswietlaczu zostanie wy$wietlona gtéwna warto$¢ pomiaru i wszyst-
kie inne aktywne parametry. Wy$wietlana gtéwna warto$¢ pomiaru odpowiada $redniej temperaturze powierzchni
obszaru pomiaru podczerwieni. Podczas pomiaru symbol ,Start” na wy$wietlaczu jest ukryty, a wySwietlany jest sym-
bol ,Pauza”.

Wskaznik stupkowy w dolnej czesci ekranu pokazuje procentowe proporcje temperatury podczerwieni i punktu rosy
(DP), co stuzy pogladowosci. Stuzy jako wyswietlacz ostrzegawczy przed mozliwym zagrozeniem powstawania ple-
$ni.

Zakres niebieski: brak zagrozenia

Zakres z6lty: mozliwe zagrozenie

Zakres czerwony: nagte zagrozenie

Po zwolnieniu przycisku pomiaru (9), dla lepszego odczytu zostanie wyswietlona ostatnia zmierzona warto$¢ az

do automatycznego wytaczenia (mozna ustawi¢ wstepnie). Symbol ,Pauza” zgasnie, a zostanie wyswietlony napis
,Start” wskazujac gotowos¢ do pomiaru.

—> Punkt rosy i temperatura parowania sa wartosciami obliczonymi, ktére wynikaja, z temperatury powierzchni
podczerwieni, temperatury otoczenia i wilgotnosci wzglednej. W mierniku zamontowane sg czujniki tempe-
ratury otoczenia i wilgotno$ci wzglednej (14). Wez pod uwage opdzniony pomiar wskutek lokalizacji czujni-
kow w konstrukcji miernika. Daj miernikowi wystarczajaco duzo czasu na dostosowanie si¢ do warunkéw
otoczenia (ok. 30 minut dla osiagniecia stabilnej wartosci pomiarowej).

g) Rejestrator danych
Pozycja menu ,Rejestrator danych” stuzy do rejestrowania postepu pomiaru.

W trybie rejestratora danych, przy uzyciu zwartej w zestawie karty microSD, wszystkie zmierzone warto$ci sg zapisy-
wane w edytowalnym pliku tekstowym (.txt).

Skieruj optyczny wylot pomiarowy (13) prostopadle do mierzonego obiektu. Uwazaj na to, aby obiekt poddany pomia-
rom nie byt mniejszy niz powierzchnia obszar pomiaru podczerwieni urzadzenia.

Aby rozpocza¢ rejestrowanie danych, nacisnij krotko przycisk pomiaru (9). Rejestrowanie danych rozpoczyna sie
z ustawionym wstepnie interwatem pomiarowym. Symbol ktédki oznacza zablokowany staly tryb pomiaru. Przycisk
pomiaru bedzie zablokowany, a dane beda zapisywane.

Na wyswietlaczu gtéwna wartos¢ pomiaru bedzie wyswietlana jako liczba. Wstepnie ustawione poziomy alarmu wy-
sokiego i niskiego beda zawsze wyswietlane jako kolorowe linie progowe.

Aby zakonczy¢ pomiar rejestratora danych, nacisnij przycisk ,ESC”. Funkcja pomiaru zostanie zakonczona, a dane
pozostang w pamigci urzadzenia. Zapisane dane beda zapisywane z oznaczeniem godziny i daty.
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h) Przegladanie danych w ,Galerii”

W pozycji menu ,GALERIA” zarejestrowane dane mozna przeglada¢ na mierniku.
W podmenu strzatkami i przyciskiem ,Enter” mozna wybra¢ nastepujace dane:
Wideo Dla zapisanych plikow wideo

Rysunek  Dla zapisanych plikéw obrazéw

Dzienniki  Dla plikéw zapisanych rejestratorem danych

—> Plikimozna usuna¢ w pozycji menu ,Pamie¢” w menu gtownym ,Ustawienia’. Pliki obrazow mozna usuwac
w trybie przegladania obrazéw.

Nie mozna usuwac pojedynczych plikow wideo i rejestrow. Mozliwe jest jedynie catkowite skasowanie
(sformatowanie) pamieci.

Pozycja menu ,Wideo”

Strzatkami wybierz automatycznie utworzony folder i potwierdz przyciskiem ,Enter”. Powtérz czynnosé¢ dla odpowied-
niego pliku wideo.

Po potwierdzeniu przyciskiem ,Enter” rozpocznie sie odtwarzanie wideo.

Uzyj przycisku ,Enter” podczas odtwarzania, aby w dolnej czgsci ekranu wyswietlic wiersz informacyjny z paskiem
postepu. Ponowne naci$niecie przycisku ,Enter” zatrzyma odtwarzanie. Zostanie wy$wietlony symbol ,Pauza”. Naci-
$niecie ,Enter” wznawia odtwarzanie.

Wszystkie pliki wideo beda odtwarzane po kolei. Strzatkami mozna porusza¢ sie do przodu i do tytu migdzy zapisa-
nymi plikami wideo.

Przycisk ,ESC” koficzy odtwarzanie i powraca do menu plikéw wideo.

Pozycja menu ,,Rysunek”

Strzatkami wybierz automatycznie utworzony folder i potwierdz przyciskiem ,Enter”. Powtérz czynnos¢ dla odpowied-
niego pliku obrazu.

Po potwierdzeniu przyciskiem ,Enter” zostanie wy$wietlony wybrany obraz.
Strzatkami mozna poruszac¢ sie do przodu i do tylu miedzy zapisanymi obrazami.
Przycisk ,Enter” stuzy do otwierania podmenu podczas ogladania obrazu.

Usuwanie zdjecia

Uzyj przycisku ,Enter”, aby usuna¢ obraz. Musisz potwierdzi¢ zapytanie bezpieczenstwa do usuniecia (Tak = usun,
Nie = nie usuwaj)

Informacie o zdjeciu

Przycisk ,Enter” wy$wietla informacije o pliku na zdjeciu. Pole ,Exit” kofczy wy$wietlanie.
Exit

Przycisk ,Enter” zamyka podmenu i powraca do przegladania zdjec.

Przycisk ,ESC” koAczy odtwarzanie i powraca do menu plikéw obrazéw.
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Pozycja menu ,,Dzienniki”

Strzatkami wybierz automatycznie zadany plik i potwierdz przyciskiem ,Enter”. Wykres zostanie wy$wietlony z pierw-
szg zmierzong temperatura.

Uzyj strzatek, aby sterowac kursorem po wykresie. Prawa strzatka przesuwa kursor w prawo, lewa strzatka przesuwa
go w lewo. Warto$¢ temperatury przy kursorze wy$wietlana bedzie w dolnej czgsci ekranu.

Gdy kursor dotrze do brzegu ekranu, wykres zostanie odpowiednio przesuniety.

Przycisk ,ESC” kofczy wys$wietlanie i powraca do menu plikdw dziennika rejestru.

10.Konserwacja i czyszczenie

a) Ogdlne informacje
Termometr na podczerwien nie wymaga konserwacji poza okazjonalnym czyszczeniem i tadowaniem baterii. Gdy nie
korzystasz z urzadzenia zawsze zamykaj pokrywe zabezpieczajacq (8).

Przed czyszczeniem urzadzenia zawsze przestrzegaj ponizszych wskazowek bezpieczenstwa.

b) Czyszczenie obiektywu

Usun luzne czasteczki czystym sprezonym powietrzem a drobnym pedzelkiem do soczewek zetrzyj wszelkie inne
zanieczyszczenia. Wyczy$¢ powierzchnie Sciereczka do czyszczenia soczewek lub czysta, miekka i niestrzepiaca sie
Sciereczka. Aby zetrze¢ odciski palcow i inne $lady tluszczu, szmatke mozna zwilzy¢ woda lub ptynem do czyszczenia
soczewek. Nie uzywaj zadnych substancji zawierajacych kwas/alkohol ani innych rozpuszczalnikéw. Do czyszczenia
soczewki obiektywu nie uzywaj szorstkich, klaczkowatych szmatek. Podczas czyszczenia unikaj nadmiernego naci-
skania na soczewke.

c¢) Czyszczenie obudowy

Nie uzywaj do czyszczenia $rodkéw do szorowania, $rodkéw chemicznych lub agresywnych, takich jak benzyna,
alkohol lub tym podobne. Uszkodza one powierzchnie urzadzenia. Ponadto ich opary sa niebezpieczne dla zdrowia i
wybuchowe. Do czyszczenia nie uzywaj rdwniez narzedzi o ostrych krawedziach, Srubokretow, szczotek metalowych,

itp.
Do czyszczenia urzadzenia lub przewodoéw pomiarowych uzywaj czystej, niestrzepiacej sie, nie elektryzujacej sie i
lekko wilgotnej Sciereczki.

C Przed czyszczeniem odtacz produkt od zrédta zasilania.

Jesli masz pytania dotyczace obstugi urzadzenia, skontaktuj sie z naszym dziatem wsparcia technicznego.
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11. Rozwigzywanie probleméw

Zakupiony przez Ciebie termometr to produkt zbudowany zgodnie z najnowszym stanem techniki i bezpieczny w
eksploatacii.

Mimo to moga wystapic problemy lub btedy.

Dlatego ponizej znajduje sie opis, w jaki sposob mozesz samodzielnie usuna¢ ewentualne usterki:

& Zawsze przestrzegaj wskazowek bezpieczenstwa!

Problem Mozliwa przyczyna

Urzadzenie pomiarowe | Czy bateria jest roztadowana?

nie dziata. Sprawdz jej stan.

Nieprawidtowe Czy ustawiono niewtasciwy stopien emisji?
wskazanie zmierzonej | Czy soczewka jest zanieczyszczona?

wartosci. Czy powierzchnia pomiaru znajduje sig za szktem?

Czy temperatura robocza otoczenia jest zbyt wysoka lub zbyt niska?

Miernik nie reaguje. Btad oprogramowania systemowego. Nacisnij przycisk ,RESET” (16) ostro zakonczo-
nym przedmiotem (np. spinaczem biurowym) i wiacz urzadzenie ponownie.

C Inne naprawy niz opisane powyzej moze wykonywac¢ wytacznie autoryzowany serwisant.

Jes$li masz pytania dotyczace obstugi urzadzenia, skontaktuj sie z naszym dziatem wsparcia technicznego.

12. Utylizacja

a) Produkt

Urzadzenia elektroniczne moga by¢ poddane recyklingowi i nie zaliczajg sie do odpadéw z gospodarstw
E domowych. Po zakoriczeniu eksploataciji produkt nalezy zutylizowa¢ zgodnie z obowiazujacymi przepisami

prawnymi.
—
Przed wyrzuceniem nalezy wyja¢ wszelkie baterie (akumulatory) i wyrzucic je oddzielnie.

b) Baterie (akumulatory)

Prawo wymaga od uzytkownika koncowego zwrdcenia wszystkich zuzytych baterii (akumulatorow) (rozpo-
E rzadzenie dotyczace baterii). Wyrzucanie baterii z odpadami domowymi jest zabronione.

Zanieczyszczone baterie (akumulatory) sa oznaczone tym symbolem, ktéry sygnalizuje, ze utylizacja wraz
z odpadami domowymi jest zabroniona. Oznaczenia dla metali cigzkich: Cd = kadm, Hg = rte¢, Pb = otéw
(nazwa na akumulatorach, np. ponizej ikony odpadéw po lewej stronie).

Zuzyte baterie (akumulatory) mozna takze oddawac do nieodpfatnych gminnych punktéw zbiorki, do naszych skle-
pow, lub gdziekolwiek, gdzie sprzedawane sq baterie (akumulatory).

W ten sposéb uzytkownik spetnia wymogi prawne i ma swdj wkiad w ochrone $rodowiska.
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13. Dane techniczne

Napiecie WeJSCIOWE ..o Litowo-jonowa bateria akumulatorowa 3,7 V 1400 mAh, typ 18500
Czas tadowania ..........c.oceveeererirnernrineieieieienens ok. 2 godz.
Czas pracy na jednym tadowaniu baterii.......... ok. 4 godz. ciagtej pracy
Czas Wyzwalania.........ccceeererirereeneernininnnins 150 ms
Zakres widma podczerwieni............cc.oeeeeenne. 8-14 um
StOPIEA EMIS]i ..o regulowany od 0,10 do 1,00
Zakres pomiarowy (pomiar podczerwienia)......od -50 do +1600°C (od -58 do +2912°F)
Zakres pomiarowy (pomiar dotykowy).............. od -50 do +1370°C (od -58 do +2498°F)
Rozdzielczo$¢ wyswietlacza..............ocovvveenn. 0,1 °C/°F <1000 °C/°F
1 °C/°F >/= 1000 °C/°F
Soczewka podczerwieni (D:S).......coccovvvevrienee 50:1
POdWOINY [8SET ..o Moc wyjsciowa < 1 mW, laser klasy 2,
Dtugos¢ fali 630-670 nm
WYSWIEHACZ ... 5,6 cm (2,2"), kolorowy wys$wietlacz LCD
Rozdzielczo$¢ wyswietlacza..........cccovvvvvrninne 320 x 240 pikseli
Rozdzielczo$CE Kamery.........ccevevevevsveieiennad 640 x 480 pikseli
Format 0brazu...........occveevevnrivcrnererrein, ipg
Format Wideo..........cccovvrieiiiniicinieicre AVI
Format rejestrowanych danych ............cccccoee.e. bin / .txt
Wbudowana pamig¢ urzadzenia ...............c...... 300 MB, nieulotna

..do 32 GB microSDHC
..0d 0 do +50°C (od +32 do 122°F)

Wilgotno$¢ w miejscu uzytkowania .................. 0 - 100% wilgotnosci wzglednej

Szufladka pamieci zewnetrzne; ...

Temperatura robocza.......

Temperatura w miejscu przechowywania......... od -10 do +60°C (od +14 do +140°F)

Wilgotno$¢ w miejscu przechowywania............ 10 - 90% wilgotnosci wzglednej, bez kondensacii
WaGE ..o ok. 450 g

WYMIAIY ..o 220 x 62 x 155 mm

Napiecie wejsciowe (zasilacz USB).................. 100-240 V/AC, 50-60 Hz

Klasa 0ChronnoSCi..........couvvvveriivenesiirieicenns 2 (izolacja podwdjna lub wzmocniona)

Napiecie WYJSCIOWE .........c.ovwervenrverreireiieirens 5VIDC

Prad WyJSCIOWY ..o 1000 mA
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a) Tolerancje pomiaru

Doktadno$¢ pomiaru jest wazna przez rok w temperaturze od +23 do +25°C (od +73 do +77°F) i przy wilgotnoSci
wzglednej ponizej 75%, bez kondensacj.

Obszar pomiaru temperatury w podczerwieni

Obszar pomiaru w °C

Doktadnos$é

Odtwarzalno$é

0d -50 do +20°C

5°C

+2°C

0Od +20 do +500 °C +(1,5% +1,5 °C) +1% lub £1°C
0Od +500 do +1000°C +2% +1% lub £1°C
0Od +1000 do +1600°C +2,8% +1,5%

Zakres pomiaru °F Doktadnos¢ Odtwarzalno$¢
0Od -58 to +68°F +9°F +4°F

Od +68 do +932°F +(1,5% +3°F) *1% lub £1,8°F
Od +932 do +1832°F +2% *1% lub +1,8°F
Od +1832 do +2912°F +2,8% *1,5%

Dotykowy pomiar temperatury typu K

Obszar pomiaru w °C Doktadnos¢
0d -50 do 0°C +3,5°C
0d 0 do +1370°C +(1% +2°C)
Zakres pomiaru °F Doktadnos¢
Od -58 do +32°F +7°F
Od +32 do +2498°F +(1% + 4°F)
Pomiar temperatury powietrza
Obszar pomiaru w °C Doktadnos¢
+1°C od +10 do +40°C
od 0 do +50°C
+1,5°C Pozostaty zakres
Zakres pomiaru °F Doktadnosé
+1,8°F Od +50 do +104°F
Od +32 do +122°F
+3°F Pozostaly zakres
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Pomiar temperatury punktu rosy

Obszar pomiaru w °C Doktadnosé

+1°C od +10 do +40°C
od 0 do +50°C

+1,5°C Pozostaty zakres
Zakres pomiaru °F Doktadnos¢

+1,8°F Od +50 do +104°F
Od +32 do +122°F

+3°F Pozostaty zakres

Pomiar wilgotnosci wzglednej

Zakres pomiaru % wilg. wzgl. Doktadnosc
0 - 40% wilg. wzgl. 5% wilg. wzgl.
40 - 60% wilg. wzgl. +4% wilg. wzgl.
60 - 80% wilg. wzgl. +5% wilg. wzgl.
80 - 100% wilg. wzgl. +6% wilg. wzgl.

b) Stopien emisji réznych powierzchni

Stopnie emisji podane w tabeli sq warto$ciami przyblizonymi. Rdzne parametry, takie jak geometria i jako$¢ po-
wierzchni, moga wptywac na stopient emisji obiektu.

W chwili dostawy miernik ma ustawiony stopiert emisji 0,95. Pasuje do wiekszosci materiatéw niemetalowych. Me-

toda pomiaru podczerwienig nadaje sie tylko warunkowo dla czystych metali i wymaga specjalnego przygotowania
powierzchni (np. matowej tasmy izolacyjnej, itp.) lub wstepnego ustawienia odpowiedniego stopnia emisji.

Powierzchnia Stopien emisji Powierzchnia Stopien emisji
Aluminium, czyste 0,04 Miedz utleniona 0,60
Aluminium, utlenione 0,30 Mosiadz, utleniony 0,50
Asfalt 0,90-0,98 Farby, matowe 0,93-0,97
Beton 0,94 Zywnosé 0,93-0,98
Lod 0,96 - 0,98 Skoéra ludzka 0,98
Tlenek zelaza 0,78-0,82 Plastik 0,94

Kolor 0,93 Papier 0,97

Tynk 0,80-0,90 Piasek 0,90
Szkfo/porcelana 0,92-0,94 Tekstylia 0,90
Guma, czarna 0,94 Woda 0,92-0,96
Do drewna 0,87 -0,94 Cegta, tynk 0,93-0,96
Plastik 0,90 Cement 0,94
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